MiHicTepcTBO 0CBiTH i HAYKH YKpaiHH
Ykpaincbkuii nep:xaBuuii yHiBepcuteT imeni Muxaiina JIparomanona
DakyJabTeT iH03eMHOT (imostorii
Kadenpa npukjiaqHoi JiHrBicTHKH, NOPiBHAJLHOT0 MOBO3HABCTBA Ta MePeKIaxy

28 6epe3ns 2024 poky

MIPOBOIUTH
IV MixHapoaHy HaYKOBO-IIPUKIAJAHY IHTEpHET-KOH(EPEHLIIIO

«KOPITYCHA JIIHI'BICTUKA B HAVIII 1 OCBITI»

Hanpsimu 00roBopenHst npo0JieMHUX MUTAHb:
1. JliHrBicTHYHI HAYKOBI JOCIIKEHHS 3 BUKOPUCTAHHAM KOPITYCiB TEKCTIB.
basu manux Ta 3HaHb: cUCTeMH Ta ix eneMeHTH. CTPYKTypHUH Ta 3MiCTOBHHIA aCIIEKTH.
3. Kopmycu TekcTiB B HaBYaIbHOMY MpoLeci 1uist pOPMYBaHHS iHIIOMOBHOT KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHIIII.

o

Tesu xordepentii OyayTs omybaikoBaHi B 30ipHHKY MatepianiB kKoHpepeHIlii «KopnycHa JiHrBictuka B Haymi i
OCBITI» 110 ii mOYaTKy.
Bumoru 10 opopmiieHHs Te3:
TekcT Te3 Mae OyTr BUMHUTaHUH 1 BinpenaroBanuit apropom. Oocsr tes: 0,5 cropinku Gpopmary A-4. [licns BineHTpoBaHOI
Ha3BU Te3, SKA NPYKYETHCA BEIMKUMHU JIiTEpaMH, XUPHUM IpupToM (Kernb 14) 3BuyaitamMu mitepamu (keris 14),
MOJJAFOTHCS TIPI3BUIIIE Ta iHIlIaIM aBTOPA, HIKYE KYPCHBOM — Ha3Ba HABYAIILHOTO 3aKiany (0e3 CKOpOoUueHb):
3pa3ok oopmiieHHS Te3:

HEPEKJIAJHI EKBIBAJIEHTU B ITAPAJIEJIBHUX KOPITYCAX

bat6enko 1. I1.
Ykpaiucoxuii deporcasnuii ynisepcumem imeni Muxaiina /[pacomanosa

OcHOBHHIA TEKCT pYKOTIHCY APYKY€EThCs yepe3 1 inTepai, 6e3 neperocis. Po3mip mpudry 14 y Times New Roman. [Tons:
BIropi, BHU3Y, JIiBOPYY, paBopy4 — 2 cM. LmoctpaTuBHUN Martepian (3a moTpedu) OpyKyeTbes KypcuBoM. Ilocuinanus B
TEKCTi Te3 0(pOPMITIOIOTHCS 33 TAKKUM 3pa3koM [ 1, c. 264], a aBTop uuToBaHoi npaui 3a3Havaerscs y pyopuui JITEPATYPA
3a andasitom i3 qotpuManHaM aepxkaBHoro crannapty ACTY 8302:2015. [adopmaris Ta nokymenraiis. bidmiorpadiyne
MOCHUJIaHHs. 3arajibHi MOJIOKEHHS Ta TpaBwia ckiafganfs / Ham. cranmapt Ykpainu. — Bua. odin. — [YBeaeHo Bmepiie;
yuna Big 2016-07-01]. Kuis: JIT «YkpHAHL», 2016. 17 c.

JITEPATYPA
1. [Hapuyk H. Il. Kom’toTepHe aHOTYBaHHSI YKPaiHCBKOTO TEKCTY: pe3yibTaTH i nepcnektuBu. Kuis: Ocita Ykpainu,
2013. 544 c.
2. Frankenberg-Garcia A. Lost in parallel concordances // Corpora and Language Learners. Amsterdam-Philadelfia, 1996.
P. 213-232.

3asiBKa
s yqacti y IV Mixknapoaniii HaykoBo-npUKJIaIHii iHTepHeT-KOHpepeHil
«KopnycHa ninrsicruka B Hayui if ocBiTi»

1. | [pi3Bumie, im’s, o GaThKOBI

2. | Iocana (micue poboTu a00 HaBYaHHS B acIipaHTypi /
JIOKTOPAHTYpi), HAYKOBHH CTYITiHb, BUCHE 3BAHHS

w

KonraktHuit Teaedon (Mo0.)

E

AJpeca eIeKTPOHHO MOIITH

5. | Tema momosixai

[Ipocumo noBigomuT OprroMiTeT MPO y4acTb y KoHpepeHuii 1o 1 6epe3nsi 2024 poky eIeKTPOHHOIO MOMITOIO:
mova@udu.edu.ua

Te3n mnpuiiMalTbCsl JIMIIE 32 YMOBHM JOTPHMMAaHHSl peJakuiiiHMX BUMOr (Marepianu, odopmieHI He 3a
BUMOTaMHU, HE MyOTIKYIOThCS).

Yuacth y kOH(pepeHuii — 6e3K0ITOBHA
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IV International Online Conference

“Corpus Linguistics in Education and Science”

We welcome contributions in the following areas:
The use of text corpora in linguistic research
Databases and knowledge bases: systems and their elements. Structural and content aspects
3. The use of text corpora to develop foreign language communicative competence

A -

Abstracts will be published in the collection of Conference papers “Corpus Linguistics in Education and Science”
before the start of the Conference.
Abstract Formatting Guidelines:
The abstract should be carefully proofread and edited by the author. The length of the abstract: half of an A-4 format page.
The title of the abstract should be centered at the top of the page and printed in bold UPPERCASE letters (font size: 14 pt).
The name and initials of the author should be centered and given below in regular font (14 pt). Next comes the full name of
the educational institution (without abbreviation) which should be centered and printed in italics.

Sample Abstract:
TRANSLATION EQUIVALENTS IN PARALLEL CORPORA

Babenko I. P.
Mykhailo Dragomanov State University of Ukraine

The main body of the abstract should be typed with single line spacing, without line breaks. Font: 14 pt, Times New Roman.
Margins: top, bottom, left, right — 2 cm. Examples of illustrative material (if necessary) should be in italics. References are
given in the following format [1, p. 264], and the cited work should be given in the rubric LITERATURE in accordance
with the state standard JICTY 8302:2015. Indopmanis ta noxkymenrauis. bibmiorpadiune nocuianas. 3aranbHi MOJ0XKESHHS
Ta npaBwiia ckiaganns / Ham. cranmapt Ykpainu. — Bua. odi. — [YBeaeno Brepuie; ynaauid Bix 2016-07-01]. Kuis: AI1
«YxpH/JIHI», 2016. 17 c.

REFERENCES
1. Hapuyk H. II. Komrn’toTepHe aHOTyBaHHS YKPailHCBKOTO TEKCTY: pe3ynibTaTd i nepcnekruBu. Kui: Ocita YkpaiHu,
2013. 544 c.
2. Frankenberg-Garcia A. Lost in parallel concordances // Corpora and Language Learners. Amsterdam-Philadelfia, 1996.
P. 213-232.

Application form
for participation in the IV International Online Conference
“Corpus Linguistics in Education and Science”:

Full Name

Position (Place of Work or Study), Academic Degree and Title
Contact Phone Number

Email Address

Paper Title

SHEI RN

Please confirm your participation in the Conference by 1 March 2024, contacting the organizing committee at:
mova@udu.edu.ua

Abstracts will be accepted for consideration only if they follow the formatting guidelines (abstracts, formatted
otherwise, will not be published).

Participation in the conference is FREE
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